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[ES] EL maiiana es hoy

En Quimidex proyectamos un mafiana mejor, mas limpio, mas seguro y mas saludable para
trabajadores y usuarios. Este es el objetivo que nos motiva a seguir innovando en el mundo de
la higiene y la desinfeccidn profesional de tecnologia avanzada, en sectores como la sanidad
geriatrica, la educacion, el sector agroalimentario, la industria, la automocidn y el transporte,
la lavanderia profesional, la restauracidn, la cosmética profesional y el tratamiento de aguas. Y
hacerlo, ademas, desde un respeto absoluto por el medio ambiente.

[PT] Amanha é hoje

Na Quimidex projetamos um amanha melhor, mais limpo, mais seguro e mais saudavel para
trabalhadores e usuarios. Este ¢ o objetivo que nos motiva a continuar inovando no mundo
da alta tecnologia de higiene e desinfecgao profissional, em setores como satde geritrica,
educagdo, setor agroalimentar, inddstria, automotivo e transporte, lavanderia profissional,
restauragao, cosmeética profissional e tratamento de agua. Efazé-lo, ainda, a partir de um
absoluto respeito ao meio ambiente..

[FR] Demain c’est aujourd hui

Chez Quimidex, nous projetons un avenir meilleur, plus propre, plus sir et plus sain pour les
travailleurs et les utilisateurs. C'est ['objectif qui nous motive a continuer a innover dans le
monde de Uhygiéne et de la désinfection professionnelles de pointe, dans des secteurs tels
que la santé gériatrique, léducation, le secteur agroalimentaire, lindustrie, lautomobile et les
transports, la blanchisserie professionnelle, la restauration, la cosmétigue professionnelle et
traitement de ['eau. Et faites-le, en plus, dans un respect absolu de Uenvironnement.

[EN] Tomorrow is today

At Quimidex we project a better, cleaner, safer and healthier tomorrow for workers and

users. This is the objective that motivates us to continue innovating in the world of advanced
technology professional hygiene and disinfection, in sectors such as geriatric health, education,
the agri-food sector, industry, automotive and transport, professional laundry , restoration,
professional cosmetics and water treatment. And do it, in addition, from an absolute respect for
the environment.



[ES] Productos especificos para lavanderia profesional

Andlisis microbioldgico: Laboratorio textil de apoyo al cliente, para verificar la calidad de las
fibras.

Auditoria de control: Métodos de Control regulares de nuestro SAT para garantizar un correcto
lavado y desinfeccion de la ropa para la tranquilidad de sus usuarios finales.

* Control de aguas

« Control de programas

« Control de dosificaciones

« Control del estado de los tejidos

« Control de andlisis de procesos de lavado

Formacidn: Personal especializado en el lavado textil, realizan programas de formacidn de las
siguientes areas:

« Producto y su correcta aplicacion

« Programas y métodos técnicos de lavado

« Equipos de dosificacion automatica

[PT] Produtos especificos para lavanderia profissional

Andlise microbioldgica: Apoio ao cliente em laboratdrio téxtil para verificagao da qualidade
das fibras.

Auditoria de controle: Métodos de controle regulares de nosso SAT para garantir uma correta
lavagem e desinfecgdo das roupas para a tranquilidade de seus usuarios finais.

« Controle de dgua

« Controle de programa

* Controle de dosagem

* Controle do estado dos tecidos

« Controle de analise de processos de lavagem

Treinamento: Pessoal especializado em lavagem de tecidos, realiza programas de treinamento
nas seguintes areas:

« Produto e sua aplicagdo correta

* Programas e métodos técnicos de lavagem

« Equipamento de dosagem automatica

[FR] Produits spécifiques pour la blanchisserie professionnelle

Analyse microbiologique: Support client laboratoire textile pour vérifier la qualité des fibres.
Audit de contrale: Méthodes de contrdle régulier de notre SAT pour garantir un lavage et une
désinfection corrects des vétements pour la tranquillité d'esprit de ses utilisateurs finaux.

* Contréle de leau

* Contréle du programme

« Contrdle de la posologie

* Contrdle de ['état des tissus

« Maitrise de lanalyse des procédés de lavage

Entrainement: Personnel spécialisé dans le lavage des textiles, réalise des programmes de
formation dans les domaines suivants :

* Produit et sa bonne application

» Programmes et méthodes techniques de lavage

* Equipement de dosage automatique

[EN] Specific products for professional laundry

Microbiological analysis: Customer support textile laboratory to verify the quality of the
fibers.

Control audit: Regular Control Methods of our SAT to guarantee a correct washing and
disinfection of clothes for the peace of mind of its end users.

« Water control

* Program control

« Dosage control

« Control of the state of the tissues

« Control of analysis of washing processes

Training: Personnel specialized in textile washing, carry out training programs in the following
areas:

* Product and its correct application

* Programs and technical washing methods

« Automatic dosing equipment
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DETERGENTE BASICO ATOMIZADO PARA PRELAVADO Y LAVADO - DETERGENTE BASICO CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
UNIVERSAL PARA PRE-LAVAGEM E LAVAGEM « DETERGENT BASIC UNIVERSEL POUR LE o BT 0o (RN
PRELAVAGE ET LAVAGE « BASIC ATOMIZED DETERGENT FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Eficaz en lavados de 45°-5°C en aguas de media dureza. Indicado para todo tipo de ropa. [PT] Eficaz em lavagens de 45-
55°C em dguas de media dureza. Indicado para todo tipo de roupa. [FR] Efficace a 45-55°C pour des eaux de dureté moyenne.
Indiqué pour tous types de vétements. [EN] Effective in washing at 45-5°C in medium hard water. Indicated for all types of
clothing.

DETERGENTE ATOMIZADO ENZIMATICO A BASE DE JABGN NATURAL PARA PRELAVADO Y CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

LAVADO - DETERGENTE UNIVERSAL ENZIMATICO A BASE DF SABAO NATURML PARAPRELAVAGEM E 9000 g 10ig 1025 gl
LAVAGEM + DETERGENT UNIVERSEL ENZYMATIQUE A BASE DE SAVON NATUREL POUR PRELAVAGE ET
LAVABE « NATURAL SOAP BASED ENZYMATIC ATOMIZED DETERGENT FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Eficaz en lavados de 45 - 55°C en aguas de media dureza. Indicado para todo tipo de ropa. [PT] Eficaz em lavagens de
45 - 55°C em dguas de media dureza. Indicado para todo tipo de roupa. [FR] Efficace a 45 - 55°C pour des eaux de dureté
moyenne. Indiqué pour tous types de vétements. [EN] Effective in washing at 45 - 55°C in medium hard water. Indicated for
all types of clothing.

DETERGENTE ATOMIZADO DE ALTA CONCENTRACION - DETERGENTE ATOMIZADO DEALTA  cope  FORMAT PACKAGE  DOSE
CONCENTRACAO « DETERGENT ATOMISE DE HAUTE CONCENTRATION « HIGH CONCENTRATION — g01010 100 110ig 520 gk
ATOMIZED DETERGENT

[ES] Contiene enzimas y oxigeno activo, proporciona excelentes resultados de lavado mediante activadores para trabajar
a bajas temperaturas 30°C. Cuida especialmente los colores, espuma controlada. Indicado también para trabajar en aguas
duras. Ideal para mantelerias, lencerias y fibras sintéticas. [PT] Contém enzimas e oxigénio ativo, proporciona excelentes
resultados de lavagem usando ativadores para trabalhar em baixas temperaturas de 30°C. Cuida especialmente as cores,
espuma controlada. Também adequado para trabalhar em dgua dura. Ideal para roupas de mesa, lingeries e fibras sintéticas.
[FR] Contient des enzymes et de loxygéne actif, proportionne d'excellents résultats de lavage au moyen d'activateurs pour
travailler a basses températures 30°C. Protege spécialement les couleurs, et la mousse est contrdlée. Indiqué aussi pour
travailler en eaux dures. Idéal pour le linge de table, la lingerie et les fibres synthétiques. [EN] Contains enzymes and active
oxygen, provides excellent washing results through activators to work at low temperatures 30°C. Take special care of colors,
controlled foam. Also suitable for working in hard water. deal for tablecloths, lingerie and synthetic fibers.

DETERGENTE SUPERIOR DE LAVADO - DETERGENTE SUPERIOR DE LAVAGEM « DETERGENT  copg  FORMAT PACKAGE  DOSE
DE QUALITYE SUPERIEURE DE LAVAGE + SUPERIOR WASH DETERGENT e .

[ES] Consigue excelentes resultados en lavados de 45-60°C en aguas de media dureza para toda clase de mantelerias,
lencerias y fibras sintéticas. [PT] Consegue excelentes resultados em lavagens de 45-60°C em dguas de media dureza
para toda classe de toalhas, lingeries e fibras sintéticas. [FR] Permet d'obtenir d'excellents résultats au lavage de 45-
60°C dans des eaux de moyenne dureté. Pour tous types de linges de tables, vétements et fibres synthétiques. [EN] It
achieves excellent results in washes of 45-60°C in medium hard water for all kinds of tablecloths, lingerie and synthetic
fibers.

DETERGENTE ENERGICO DE LAVADO - DETERGENTE ENFRGICO DE LAVAGEM - DETERGENT  copg  FORMAT PACKAGE  DOSE
ENERGIQUE DE LAVAGE « ENERGY WASHING DETERGENT e o B

[ES] Para suciedades grasas de origen animal o vegetal, eficaz en lavados de 50-60°C en aguas de alta dureza. Indicado para
ropa laboral y trapos de cocina. [PT] Para sujeiras gorduras de origem animal ou vegetal, eficaz em lavagens de 50-60°C em
dguas de alta dureza. Indicado para uniformes e panos de cozinha. [FR] Pour les saletés grasses d'origine animale ou végétale,
efficace en lavage de 50-60°C dans des eaux de grande dureté. Indiqué pour les vétements de travail et torchons de cuisine.
[EN] For greasy soils of animal or vegetable origin, effective in washing at 50-60°C in highly hard water. Indicated for work
clothes and kitchen towels.

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose of using for dry clothes / Doses d'emploi pour vétement sec / Dosage of use for dry clothes
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DERTERGENTE CONCENTRADO PARA SISTEMAS DE PREDISOLUCIﬂN + DETERGENTE
CONCENTRADO PARA SISTEMAS DE PRE-DISSOLUTA « DETERGENT CONCENTRE POUR LES
SYSTEMES DE PRE DISSOLUTION « CONCENTRATED DETERGENT FOR PRE-DISSOLUTION SYSTEMS

[ES] Con elevado poder blanqueante en lavados de 45 - 60°C en aguas de alta dureza. Indicado para lencerias y fibras
sintéticas. [PT] Com elevado poder branqueador em lavagens de 45 - 60°C em aguas de alta dureza. Indicado para lingeries
e fibras sintéticas. [FR] Avec un pouvoir blanchissant au lavage de 45 - 60°C dans des eaux de haute dureté. Indiqué pour
le linge et les fibres synthétiques. [EN] With high bleaching power in washes of 45 - 60°C in highly hard water. Indicated for
lingerie and synthetic fibers.

DETERGENTE BIOLOGICO ENZIM,A'TICU PARA LAVADO Y REM0JO EN SUCIEDADES
ORGANICAS - DETERGENTE BIOLOGICO ENZIMATICO PARA LAVAGEM OU PARA DEIXAR DE
MOLHO A ROUPA QUE TENHA SUJEIRAS ORGANICAS « DETERGENT BIOLOGIQUE ENZYMATIQUE
POUR LE LAVAGE ET TREMPAGE DES SALETES ORGANIQUES « ENZYMATIC BIOLOGICAL
DETERGENT FOR WASHING AND SOAKING IN GRGANIC DIRT

[ES] Eficaz en lavados de 30 - 60°C en aguas de alta dureza. Indicado para eliminar manchas de sangre y huevo. [PT] Eficaz
em lavagens de 30 - 60°C em &guas de alta dureza. Indicado para eliminar manchas de sangue, ovo e molhos. [FR] Efficace
pour les lavages de 30 - 600C dans des eaux de hautes duretés. Indiqué pour éliminer les taches de sang, eufs et sauces. [EN]
Effective in washing at 30 - 60 ° C in highly hard water. Indicated to remove blood and egg stains.

DETERGENTE ACTIVADO DE ELEVADA CONCENTRACION - DETERGENTE ATIVADO
DE ELEVADA CONCENTRACAOD « DETERGENT ACTIF DE CONCENTRATION ELEVEE < HIGH
CONCENTRATION ACTIVATED DETERGENT

[ES] Para lavados a cualquier temperatura y en aguas de alta dureza. Cuida especialmente los colores, enzimatico. Indicado
para todo tipo de ropa. [PT] Para lavagens a qualquer temperatura e em dguas de alta dureza. Cuida especialmente das cores,
enzimatico. Indicado para todo tipo de roupa. [FR] Convient pour toutes températures et dans des eaux de haute dureté. Il
protege spécialement les couleurs. Indiqué pour tous types de vétements. [EN] For washes at any temperature and in highly
hard water. Take special care of colors, enzymatic. Indicated for all types of clothing.

DETERGENTE DE ALTA RIQUEZA EN MATERIA ACTIVA DE GRAN PODER BLANQUEADOR
« DETERGENTE DE ALTA RIQUEZA EN MATERIA ATIVA DE GRANDE PODER BRANQUEADOR -
DETERGENT RICHE EN MATERIES ACTIVES DE GRAND POUVOIR BLANCHISSANT « DETERGENT
OF HIGH RICHNESS IN ACTIVE MATTER OF GREAT WHITENING POWER

[ES] Excelente calidad de lavado, con gran poder incluso en aguas duras y bajas temperaturas. Indicado para mantelerias
lencerias y fibras sintéticas. [PT] Excelente qualidade de lavagem, com grande poder inclusive em dguas duras e baixas
temperaturas. Indicado para toalhas, lingerie e fibras sintéticas. [FR] Excellente qualité de lavage, pour des eaux dures et &
faible température. Indiqué pour le linge de table, le linge et les fibres synthétiques. [EN] Excellent washing quality, with great
power even in hard water and low temperatures. Indicated for linen tablecloths and synthetic fibers.

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE

901025 25kg

1x25kg 10%

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE

901030 25kg

1x25kg  10-20 glkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

901035 25kg

1x25kg  5-20 glkg*

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE

901040 25kg

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose of using for dry clothes / Doses d'emploi pour vétement sec / Dosage of use for dry clothes

1x25kg  10-20 glkg*
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FLUID

DETERGENTES LIQUIDOS
DETERGENTES LIQUIDOS
DETERGENTS LIQUIDES
LIQUID DETERGENTS

" FLIUD L10 " FLUID L20

DETERGENTE NEUTRO A BASE DE JABON NATURAL PARA PRELAVADO Y LAVADO

« DETERGENTE NEUTRO A BASE DE SABAO NATURAL PARA PRE-LAVAGEM E LAVAGEM -
DETERGENT NEUTRE A BASE DE SAVON NATUREL POUR PRELAVAGE ET LAVAGE « NEUTRAL
DETERGENT BASED ON NATURAL SOAP FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Proporcionando un aspecto muy agradable y un fresco olor. Eficaz en lavados de 35 - 45°C en aguas de media dureza.
Indicado para ropa delicada, lana y seda. [PT] Proporcionando uma feigao muito agradével e um fresco cheiro. Eficaz em
lavagens de 35 - 45°C em dguas em media dureza. Indicado para roupa delicada, |a e seda. [FR] Il donne un aspect trés
agréable et une odeur fraiche. Efficace en lavage de 35 - 45°C dans des eaux de dureté moyenne. Indiqué pour les vétements
délicats, laine et soie. [EN] Providing a very pleasant appearance and a fresh smell. Effective in washes of 35 - 45 ° C in
medium hard water. Indicated for delicate clothes, wool and silk.

DETERGENTE NEUTRO EN GEL PARA PRELAVADO Y LAVADO - DETERGENTE NEUTRO EM
GEL PARA PRE-LAVAGEM E LAVAGEM « DETERGENT NEUTRE EN GEL POUR PRELAVAGE ET LAVAGE
« NEUTRAL DETERGENT IN GEL FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Indicado para ropa de color sin blanqueantes dpticos, mantiene el color original de las prendas. Eficaz en lavados de 35 -
50°C en aguas de media dureza. [PT] Indicado para roupa de cor sem branqueadores Gpticos, mantém a cor original das pegas.
Eficaz em lavagens de 35 - 50°C em aguas em media dureza. [FR] Indiqué pour les vétements de couleurs, ne blanchit pas.
Il maintient la couleur originelle des vétements. [EN] Efficace en lavage de 35 - 50°C dans des eaux de dureté moyenne.
Indicated for colored clothes without aptical brighteners, it maintains the original color of the garments. Effective in washes
of 35- 50 ° Cin medium hard water.

DETERGENTE TENSIOACTIVO NEUTRO ENZIMATICO CON BLANQUEANTES 0PTICOS

PARA PRELAVADO Y LAVADO - DETERGENTE TENSO ATIVO NEUTRO ENZIMATICO COM
BRANQUEADORES OPTICOS PARA PRE-LAVAGEM E LAVAGEM « DETERGENT TENSIO ACTIF NEUTRE
ENZYMATIQUE BLANCHISSANTS OPTIQUES POUR PRELAVAGE ET LAVAGE « NEUTRAL ENZYMATIC
SURFACTANT DETERGENT WITH OPTICAL WHITENERS FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Proporciona una blancura excepcional. Eficaz en lavados de 35 - 50°C en aguas de media dureza. Combinacion con FLUID
L0 en sistemas automaticos. [PT] Proporciona uma brancura excepcional. Eficaz em lavagens de 35 - 50°C em dguas em
media dureza. Combinagao com FLUID L40 em sistemas automaticos. [FRI Donne une blancheur exceptionnelle aux vétements.
Efficace en lavage 35 - 50°C dans des eaux de dureté moyenne. A combiner avec FLUID L40, systemes automatiques. [EN]
Provides exceptional whiteness. Effective in washes of 35 - 50 ° C in medium hard water. Combination with FLUID L&40 in
automatic systems.

COMPONENTE ALCALINO Y SECUESTRANTE DE ALTO PODER DESENGRASANTE PARA
PRELAVADO Y LAVADO - COMPONENTE ALCALINO DE ALTO PODER DESENGORDURANTE
PARA PRE-LAVAGEM E LAVAGEM « COMPOSANT ALCALIN ET SEQUESTRANT A HAUT POUVOIR
DEGRAISSANT POUR PRELAVAGE ET LAVAGE « ALKALINE COMPONENT AND HIGH POWER
DEGREASING AGENT FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Proporciona una eficacia de lavado dptima. Eficaz en lavados de 35 - 50°C en aguas de media dureza. Combinacion
con FLUID L30 en sistemas automaticos. [PT] Proporciona uma eficécia de lavagem Gtima. Eficaz em lavagens de 35
- 50°C em dguas em media dureza. Combinagdo com FLUID L30 em sistemas automaticos. [FR] Efficacité de lavage
optimale. Efficace pour des lavages de 35 - 50°C dans des eaux de moyenne dureté. A combiner avec FLUID L30, systemes
automatiques. [EN] Provides optimal washing efficiency. Effective in washes of 35 - 50 ° C in medium hard water.
Combination with FLUID L30 in automatic systems.

FLUID L30

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
903000 oL x5l 10-25 glkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

903010 oL oL 4-8glkg*
903005 20L 1x20L 48 glkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

903020 5L w5l 3-8 glkg*
903015 20L X200 3-8 glkg*
903016 200L  1x200L  3-8glkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

903025 20L x20L 3-8 glkg”
903026 200L 1x200L 3-8 glkg*

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose of using for dry clothes / Doses d'emploi pour vétement sec / Dosage of use for dry clothes
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COMPONENTE ALCALINO Y MUY SECUESTRANTE DE ALTO PODER DESENGRASANTE

PARA PRELAVADO Y LAVADO - COMPONENTEALCALINOEDEALTOPODERDESENGORDURNTEP
ARAPRE-LAVAGEMELAVAGEM + COMPOSANT ALCALIN ET TRES SEQUESTRANT, HAUT POUVOIR
DEGRAISSANT, POUR PRELAVAGE ET LAVAGE « ALKALINE AND VERY SEQUESTRATING COMPONENT
OF HIGH POWER DEGREASING FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Proporciona una eficacia de lavado dptima. Eficaz en lavados de 35 - 55°C en aguas de alta dureza. Combinacién con
FLUID L30 en sistemas automaticos. [PT] Proporciona uma eficacia de lavagem dtima. Eficaz em lavagens de 35 - 55°C em
dguas de alta dureza. Combinagao com FLUID L30 em sistemas automaticos. [FR] Efficacité de lavage optimale. Efficace de
35 - 55°C dans des eaux de haute dureté. Combinaison avec FLUID 30, systemes automatiques. [EN] Provides optimal washing
efficiency. Effective in washes of 35 - 55°C in hard water. Combination with FLUID L30 in automatic systems.

DETERGENTE TENSIOACTIVO EMULSIONANTE ENZIMATICO - DETERGENTE TENSIOACTIVO
EMULSIONANTE ENZIMATICO « DETERGENT EMULSIFIANT ENZYMATIQUE AVEC TENSIOACTIF «
ENZYMATIC EMULSIFYING SURFACE ACTIVE DETERGENT

[ES] Proporciona una excelente calidad de lavado gracias a su alta concentracion. Eficaz en lavados a baja temperatura
35°C- 45°C en aguas de alta dureza. Contiene enzimas y blanqueantes dpticos. Combinacidn con FLUID L40 en sistemas
automaticos. [PT] Proporciona uma excelente qualidade de lavagem gracas a sua alta concentracao, Eficaz nas lavagens
a baixa temperatura 35°C- 45°C em aguas de alta dureza. Contém enzimas e branqueantes dpticos. Combinagao com FLUID
L40 em sistemas automaticos. [FR] I fournit une excellente qualité de lavage grdce a sa forte concentration en tensioactifs.
Efficace a basse température (35°C- 45°C) dans des eaux a forte dureté. Contient des enzymes et des agents blanchissant
optigues. A utiliser avec le FLUID L40 en systeme de dosage automatique. [EN] Provides excellent wash quality thanks to its
high concentration. Effective in washing at low temperatures 35°C- 45°C in high hardness waters. Contains enzymes and
optical brighteners. Combination with FLUID L40 in automatic systems.

DETERGENTE REFORZANTE ENZIMATICO PARA ELIMINAR MANCHAS PROTEINICAS
PARA PRELAVADO Y LAVADO - DETERGENTE REFORCADOR ENZIMATICO PARA ELIMINAR
MANCHAS PROTEICAS PARA PRE-LAVAGEM E LAVAGEM « DETERGENT RENFORCANT ENZYMATIQUE
POUR ELIMINER LES TACHES PROTEINIQUES POUR PRELAVAGE ET LAVAGE « ENZYME REINFORCING
DETERGENT TO REMOVE PROTEIN STAINS FOR PREWASHING AND WASHING

[ES] Eficaz frente a manchas de sangre, huevo, salsas, mahonesas, etc. Desmanchante. Eficaz en lavados de 35°C- 55°C en
aguas de alta dureza. [PT] Eficaz frente manchas de sangue, ovo, molhos, maioneses, etc. Tira manchas. Eficaz em lavagens
de 35°C- 55°C em dguas de alta dureza. [FR] Efficace contre les taches de sang, d'euf, sauces, mayonnaises, etc. Anti-taches.
Efficace pour lavage de 35°C- 55°C en eaux de haute dureté. [EN] Effective against blood stains, eggs, sauces, mayonnaise,
etc. Stain remover. Effective in 35°C- 55°C washes in hard water.

DETERGENTE MONOCOMPONENTE COMPLETO TENSIOACTIVO Y ALCALINO -
DETERGENTE MONO COMPONENTE COMPLETA TENSAQ ATIVA E ALCALINA « DETERGENT MONO
COMPOSANT COMPLET TENSIO ACTIF ET ALCALIN « TENSIOACTIVE AND ALKALINE COMPLETE
MONOCOMPONENT DETERGENT

[ES] De alto poder desengrasante, para prelavado y lavado. Eficaz en lavados de 35°C- 55°Cen aguas de alta dureza. En
sistemas automaticos para utilizar un solo producto de lavado. [PT] De alto poder desengordurante para pré-lavagem
e lavagem. Eficaz em lavagens de 35°C- 55°C em dguas de alta dureza. Em sistemas automaticos para utilizar um sé
produto de lavagem. [FR] Haut pouvoir dégraissant, pour prélavage et lavage. Efficace pour lavage de 35°C- 55°C en
eaux de haute dureté. Pour les systemes automatiques, utiliser un seul produit de lavage. [EN] High degreasing power,
for pre-washing and washing. Effective in washes of 35 ° C- 55 ° Cen high hardness waters. In automatic systems to use
a single washing product.

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE

903030 20L x20L 3-8 ml/kg™
903031 200L 1x200L 3-8 ml/kg*

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE

903035 20L X200 1-3ml/kg*
903036 200L 1x200L  1-3 m/kg*

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE
903040 oL oL 3-6 mllkg®

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

903045 20L 1x20L  5-10 ml/kg*
903046 200L 1x200L  5-10 ml/kg*

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose of using for dry clothes / Doses d'emploi pour vétement sec / Dosage of use for dry clothes
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BLAN

BLANQUEANTES
BRANQUEADORES
BLANCHISSANTS
WHITENERS

BLANQUEANTE CON CLORO ACTIVO ESTABILIZADO - BRANQUEADOR COM CLORO
ATIVO ESTABILIZADO » BLANCHISSANT AVEC CHLORE ACTIF STABILISE « STABILIZED ACTIVE
CHLORINE WHITENER

[ES] Contiene secuestrantes de metales pesados para el blangueo y desmanchado de la ropa blanca. Para lavado y lejiado.
Proporciona un grado de blancura excelente. Eficaz en lavados de méxima temperatura 55°C en todo tipo de aguas. [PT]
Contém retencao de metais pesados para o branqueamento e a eliminagdo de manchas da roupa branca. Para lavagem e
alvejante, proporcionando um grau de brancura excelente. Eficaz em lavagens de maxima temperatura 550C em todo tipo de
aguas. [FR] Il contient des séquestrants pour métaux lourds, pour le blanchiment et pour Gter les taches de couleur blanche
sur les vétements. Pour le lavage et a l'eau de javel, il redonne de la blancheur aux vétements. Efficace pour le lavage a une
température maximum de 55°C, pour tous types d'eaux. [EN] Contains heavy metal sequestrants for bleaching and stain
removal from white clothes. For washing and bleaching. Provides an excellent degree of whiteness. Effective in washing with
a maximum temperature of 55 ° Cin all types of waters.

BLANQUEANTE EN POLVO CON CLORO ACTIVO ESTABILIZADO - BRANQUEADOR EM
PO COM CLORO ATIVO ESTABILIZADO « BLANCHISSANT EN POUDRE AVEC CHLORE ACTIF
ESTABILISE « POWDER WHITENER WITH STABILIZED ACTIVE CHLORINE

[ES] Contiene secuestrantes de metales pesados para el blanqueo y desmanchado de la ropa blanca. Para lavado y lejiado.
Proporciona un grado de blancura excelente. Eficaz en lavados de méxima temperatura 55°C en todo tipo de aguas. [PT]
Contém retengdo de metais pesados para o branqueamento e eliminagdo de manchas da roupa branca. Para lavagem e
alvejante, proporcionando um grau de brancura excelente. Eficaz em lavagens de méxima temperatura 550C em todo tipo de
aguas. [FR] Il contient des séquestrants pour métaux lourds, pour le blanchiment et pour Gter les taches de couleur blanche
sur les vétements. Pour le lavage et a l'eau de javel, il redonne de la blancheur aux vétements. Efficace pour le lavage a une
température maximum de 55°C, pour tous types d'eaux. [EN] Contains heavy metal sequestrants for bleaching and stain
removal from white clothes. For washing and bleaching. Provides an excellent degree of whiteness. Effective in washing with
a maximum temperature of 55 ° Cin all types of waters.

BLANQUEANTE OXIGENADO ACTIVO A BAJAS TEMPERATURAS - BRANQUEADOR
OXIGENADO ATIVO A BAIXAS TEMPERATURAS « BLANCHISSANT OXYGENE, ACTIF EFFICACE
A BASSE TEMPERATURE « OXYGEN BLEACHING ACTIVE AT LOW TEMPERATURES

[ES] Con 4cido peracético activado para el blangueo y desinfeccion de la ropa de color. Para lavado y lejiado, proporciona un
desmanchado perfecto. Eficaz en lavados a partir de 45°C en todo tipo de aguas. [PT] Com acido peracético ativado para o
branqueamento e desinfeccdo da roupa de cor. Para lavagem e alvejante, proporcionando a eliminagao da mancha perfeita.
Eficaz em lavagens a partir de 450C em todo tipo de dguas. [FR] Contient de l'acide peracétique actif pour le blanchiment et
la désinfection des vétements de couleurs. Pour le lavage et Ueau de javel, il redonne de la blancheur aux vétements. Efficace
en lavage a partir de 45°C, pour tous types d'eaux. [EN] With activated peracetic acid for bleaching and disinfecting colored
clothing. For washing and bleaching, it provides perfect stain removal. Effective in washes from 45 ° C in all types of waters.

BLANQUEANTE EN POLVO CON OXIGENO ACTIVO - BRANQUEANTE EN P0 COM OXIGEND
ATIVO « BLANCHISSANT EN POUDRE AVEC OXYGENE ACTIF « POWDER WHITENER WITH ACTIVE
OXYGEN

[ES] Eficaz frente a manchas de sangre, huevo, salsas, mahonesas, etc. Desmanchante. Conserva y aviva los colores
de los tejidos. Utilizar conjuntamente con el detergente en el ciclo de lavado de la ropa de color. Para lavado y lejiado,
proporciona un desmanchado perfecto. [PT] Eficaz a cualquier temperatura y en todo tipo de aguas. Conserva e aviva
as cores dos tecidos. Utilizar conjuntamente com o detergente no ciclo de lavagem da roupa de cor. Para lavagem e
alvejante, proporcionando um desmanchado perfeito. [FR] Eficaz a qualquer temperatura e em todo tipo de dguas. Il
conserve et ravive les couleurs des tissus. A utiliser conjointement avec le détergent du cycle de lavage des vétements
de couleurs. Pour le lavage et l'eau de javel, il redonne un de la blancheur aux vétements. Efficace a n'importe quelle
température et pour tous types d'eaux. [EN] Effective against blood stains, eggs, sauces, mayonnaise, etc. Stain remover.
Preserves and enlivens the colors of the fabrics. Use together with the detergent in the wash cycle for colored clothes.
For washing and bleaching, it provides perfect stain removal.

BLAND B30

CODE

902000
902001

CODE
902005

CODE

902010
902011

CODE
902015

FORMAT  PACKAGE

20L
200L

FORMAT  PACKAGE

10Kg

FORMAT  PACKAGE

20L
200L

FORMAT  PACKAGE

10Kg

1x20L
1x200L

1x10Kg

1x20L
1x200L

1x10Kg

DOSE

10-20 mU/kg*
10-20 m/kg*

DOSE
5-10 glkg*

DOSE

3-9 ml/kg*
3-9 ml/kg*

DOSE
5-10 glkg*



SYSTEM
PDA

BLANQUEANTE EN POLVO ELIMINADOR DE MANCHAS DE 0XIDo Y DE O0TROS
MINERALES - BRANQUEADOR EM PO ELIMINADOR DE MANCHAS DE OXIDO £ DE OUTROS
MINERAIS « BLANCHISSANT EN POUDRE, ELIMINE LES TACHES D'0XYDES ET D'AUTRES
MINERAUX « POWDER WHITENER REMOVING RUST AND OTHER MINERALS STAINS

[ES] Recupera el blanco original a los tejidos amarillentos. Elimina la incrustacidn inorganica acumulada sobre los tejidos.
[PT] Recupera o alvo original aos tecidos amarelados. Elimina a incrustagao inorganica acumulada nos os tecidos. [FRI
Redonne de la blancheu aux tissus jaunis. Elimine les incrustations inorganiques accumulées sur les tissus. [EN] Recovers
the original white to yellowish tissues. Eliminates inorganic scale accumulated on fabrics.

BLANQUEANTE OXIGENADO CONCENTRADO ACTIVO A BAJAS TEMPERATURAS -
BRANQUEADOR OXIGENADO CONCENTRADO ATIVO A BAIXAS TEMPERATURAS « BLANCHISSANT
OXYGENE CONCENTRE, ACTIF EFFICACE A BASSE TEMPERATURE « CONCENTRATED OXYGEN
BLEACHING ACTIVE AT LOW TEMPERATURES

[ES] Con 4cido peracético activado para el blangueo y desinfeccidn de la ropa de color. Para lavado y lejiado, proporciona
un desmanchado perfecto. Eficaz en lavados a partir de 45°C en todo tipo de aguas. [PT] Com acido peracético ativado
para o branqueamento e desinfecgao da roupa de cor. Para lavagem e alvejante, proporcionando a eliminagao da mancha
perfeita. Eficaz em lavagens a partir de 450C em todo tipo de dguas. [FR] Contient de l'acide peracétigue actif pour le
blanchiment et la désinfection des vétements de couleurs. Pour le lavage et 'eau de javel, il redonne de la blancheur aux
vétements. Efficace en lavage a partir de 45°C, pour tous types d'eaux. [EN] With activated peracetic acid for bleaching
and disinfecting colored clothing. For washing and bleaching, it provides perfect stain removal. Effective in washes from
45° Cin all types of waters.

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
902020 10Kg  1x10Kg  5-10ghkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

902025 20L 1x20L
90201 200L 1x200L




SYSTEM
PDA

QLAUNDRY

ADITIV

ADITIVOS Y AUXILIARES
ADITIVOS E AUXILIARES
ADDITIFS ET AUXILIAIRES
ADDITIVES AND AUXILIARIES

ADITIV A30 ADITIV A40

ADITIVO NEUTRO DESENGRASANTE PARA SUCIEDADES GRASAS - ADITIVO NEUTRO
DESENGORDUROSO PARA SUJEIRAS GORDURAS « ADDITIF NEUTRE DEGRAISSANT « NEUTRAL
DEGREASING ADDITIVE FOR OILY DIRT

[ES] Excelente humectante que actia como dispersante de aceites vegetales y minerales. Indicado para eliminar manchas de
grasas en mantelerias y ropa laboral. Para remojos prelavados o lavados. Eficaz en lavados de maxima temperatura 500C en todo
tipo de aguas. [PT] Com excelente umidade que atua como dispersante de azeites vegetais e minerais. Indicado para eliminar
manchas de gorduras em toalhas de mesa e uniformes de trabalho. Para roupas de molho e pré- lavagens ou lavagens. Eficaz
em lavagens de maxima temperatura 500C em todo tipo de dguas. [FR] Excellent humidifiant qui agit comme dispersant d'huiles
végétales et minérales. Indiqué pour éliminer les taches de graisses sur le linge de table et vétements de travail. Pour le trempage,
prélavage et lavage. Efficace en lavages a température maximum 50°C pour tous types d'eaux. [EN] Excellent humectant that acts
as a dispersant for vegetable and mineral oils. Indicated to remove grease stains on table linen and work clothes. For pre-washed
or washed soaks. Effective in washing with a maximum temperature of 500C in all types of waters.

ADITIVO NEUTRO DESENGRASANTE EN CREMA, DESMANCHANTE - ADITIVO NEUTRO
DESENGORDURANTE EM CREME, TIRA MANCHAS « ADDITIF NEUTRE DEGRAISSANT EN CREME,
DETACHANT « NEUTRAL ADDITIVE DEGREASING CREAM, STAIN REMOVER

[ES] Idéneo para para la humectacidn de la ropa con alto contenido en grasas, proteicas y sangre. Combate las suciedades
de aceites minerales. Indicado para eliminar manchas de grasas en mantelerfas y ropa laboral. Para remojos o prelavados.
Eficaz en lavados de maxima temperatura 500C en todo tipo de aguas. [PT] Idéneo para umidade da roupa com alto conteddo
em gorduras, protéicas e sangue. Combate as sujeiras de azeites minerais. Indicado para eliminar manchas de gorduras em
toalhas de mesa e uniforme. Para deixar a roupa de molho ou pré-lavagens. Eficaz em lavagens de maxima temperatura 500C
em todo tipo de dguas. [FR] Idéal pour Uhumidification des vétements contenant beaucoup de graisses, taches protéiniques
et sang. Combat également les taches d'huiles minérales. Indiqué pour éliminer les taches de graisses sur le linge de table
et vétements de travail. Pour le trempage et le prélavage. Efficace en lavages a une température maximum 50°C pour tous
types d'eaux. [EN] Suitable for wetting clothes with high fat, protein and blood content. Combats mineral oil dirt. Indicated
to remove grease stains on table linen and work clothes. For soaking or prewashing. Effective in washing with a maximum
temperature of 500C in all types of waters.

ADITIVO ELIMINADOR DE HIERRO QUE EXISTE EN EL AGUA DE LAVADO - ADITIVO
ELIMINADOR DE FERRO QUE EXISTE NA AGUA DE LAVAGEM « ADDITIF ELIMINANT LE FER
PRESENT DANS L'EAU DE LAVAGE « IRON REMOVAL ADDITIVE THAT EXISTS IN THE WASH WATER

[ES] Evita el amarillamiento provocado por aguas ferruginosas. [PT] Evita 0 amamarelado provocado por dguas ferruginosas.
[FR] Evite le jaunissement provoqué par des eaux ferreuses. [EN] Prevents yellowing caused by ferruginous waters.

ADITIVO DESMANCHANTE - ADITIVO QUE TIRA MANCHAS « ADDITIF DETACHANT « STAIN
REMOVER ADDITIVE

[ES] Eliminador de manchas de dxido provocado por aguas ferruginosas. Indicado para aplicar directamente sobre la
mancha. [PT] Eliminador de manchas de dxido, provocado por dguas ferruginosas. Indicado para aplicar diretamente
sobre a mancha. [FR] Elimine les taches d'oxyde dues a des eaux ferreuses. Indigué pour 'application directe sur la
tache. [EN] Remover of rust stains caused by ferruginous waters. Indicated to apply directly on the stain.

ADITIV A10

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

905005 5L 6L 3-6mlkg*
905000 0L X200 3-6 mllkg*
905001 200 1x200L  3-6 mlkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
905010 10Kg 1x10Kg  3-6 ml/kg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

905014 oL 2L 3-10 ml/kg*
905015 20L x20L  3-10 ml/kg™

CODE FORMAT PACKAGE = DOSE
905020 oL 2xsL 100%
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AU ADITIVO PARA EVITAR EL AMARILLAMIENTO DE LA ROPA - ADITIVO PARA EVITAR O
AMARELADO DA ROUPA « ADDITIF CONTRE LE JAUNISSEMENT DES VETEMENTS « ADDITIVE TO
PREVENT YELLOWING OF CLOTHES

[ES] Elimina las manchas fluorescentes de los tejidos. Indicado para recuperar el blanco original. [PT] Elimina as manchas
amarelas fluorescentes dos tecidos. Indicado para recuperar o alvo original. [FR] Elimine les taches jaunes des vétements.
Redonne de la blancheur aux vétements. [EN] Removes fluorescent stains from fabrics. Indicated to recover the original white.

AU ADITIVO PARA ELIMINAR MANCHAS DE BRONCEADORES SOLARES - ADITIVO PARA
ELIMINAR MANCHAS DE BRONZEADORES SOLARES « ADDITIF POUR LELIMINATION DES TACHES
DUES AUX PRODUITS DE BRONSAGE « ADDITIVE TO REMOVE STAINS FROM SOLAR BRONZERS

[ES] Aplicar en fases de prelavado y lavado y para todo tipo de tejidos, elimina con gran eficdcia manchas de tipo
aceites esenciales como, cremas de belleza, cremas protectores solares y cremas hidratantes. [PT] Aplicar na fases de
prelavagem e lavagem, para todo tipo de tecidos, elimina com grande eficacia manchas de tipo dleos esenciais como,
cremes de beleza, cremes protectores solares e cremes hidratantes. [FRI Appliqué lors du lavage ou prélavage sur tout
type de vétements. Elimine avec une grande efficacité les taches d’huiles essentielles, créme de beauté, creme solaire et
creme hydratante. [EN] Apply in pre-wash and wash phases and for all types of fabrics, it eliminates with great efficiency
stains such as essential oils such as beauty creams, sunscreen creams and moisturizing creams.

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
905025 aL 2L 15-25 mlfkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
905030 oL %L 10-15 ml/kg*
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SOFT

SUAVIZANTES Y ACABADO FINAL
AMACIANTE E REMATADO FINAL
ADOUCISSANTS ET ASPECT FINAL
SOFTENERS AND FINISHING

SUAVIZANTE CONCENTRADO DE AGRADABLE PERFUME - AMACIANTE CONCENTRADO DE
AGRADAVEL PERFUME « ADOUCISSANT CONCENTRE, PARFUM AGREABLE « CONCENTRATED
SOFTENER WITH PLEASANT PERFUME

[ES] Proporciona un suave tacto y esponjosidad. Elimina la electricidad estatica de las prendas. Contiene propiedades
bacteriostaticas. [PT] Proporciona um suave tato e amaciamento. Elimina a eletricidade estatica das pecas. Contém
propriedades bacteriostaticas. [FR] Donne de la douceur aux vétements et élimine [‘électricité statique des vétements.
Adoucissant ayant des propriétés bactériostatiques. [EN] Provides a soft and fluffy touch. Eliminate static electricity from
clothes. Contains bacteriostatic properties.

SUAVIZANTE NEUTRALIZADOR ALTAMENTE PERFUMADO - AMACIANTE CONCENTRADO
ALTAMENTE PERFUMADO « ADOUCISSANT NEUTRALISANT HAUTEMENT PARFUME < HIGHLY
SCENTED NEUTRALIZING SOFTENER

[ES] Neutraliza los residuos alcalinos de los detergentes con un efecto antiestatico que proporciona un excelente pasado.
[PT] Neutraliza os restos alcalinos dos detergentes com efeito anti estatico que proporciona um excelente passado. [FR] Il
neutralise les restes alcalins des détergents, avec effet antistatique qui permet un excellent repassage. [EN] Neutralizes the
alkaline residues of detergents with an anti-static effect that provides an excellent past.

SUAVIZANTE ULTRACONCENTRADO CON PERFUME MICRO ENCAPSULADO -
AMACIADOR ULTRACONCENTRADO COM COM PERFUME MICROENCAPSULADO « ADOUCISSANT
ULTRACONCENTRE AVEC MICRO BILLE DE PARFUM « ULTRACONCENTRATED SOFTENER WITH
MICRO ENCAPSULATED PERFUME

[ES] De gran rendimiento para todo tipo de ropa, de excelente accion suavizante para tejidos de algoddn o mixtos. Perfume
encapsulado y de larga duracidn, resistente a procesos de secado mediante secadoras o calandras. [PT] Com grande
rendimento para todo o tipo de roupa. Excelente agao em tecidos de algodao ou mistos. Perfume encapsulado de grande
duragdo , resistente ao processo de secagem em secador ou calandra. [FR] Grand rendement pour tout type de vétement et
une excellente action adoucissante pour les tissus en coton ou mixte. Ses microcapsules de parfum permettent une senteur
longue durée qui résiste au séchage en seche linge. [EN] High performance for all types of clothing, with excellent softening
action for cotton or mixed fabrics. Long-lasting encapsulated perfume, resistant to drying processes using tumble dryers or
calenders.

SUAVIZANTE PERFUMADO NEUTRALIZADOR DE ALCALINIDAD - AMACIANTE PERFUMADO
NEUTRALIZANTE DE ALCALINIDADE « ADOUCISSANT PARFUME NEUTRALISANT D'ALCALINITE -
ALKALINITY NEUTRALIZING SCENTED SOFTENER

[ES] De gran rendimiento para todo tipo de tejidos y fibras textiles, neutraliza perfectamente y asequra la conservacion
de a ropa. [PT] De grande rendimento para todo tipo de tecidos e fibras téxteis, neutraliza perfeitamente e assegura
a conservacao da roupa. [FR] Pour tous types de tissus et fibres textiles, il neutralise parfaitement et assure la
conservation des vétements. [ENJHigh performance for all types of fabrics and textile fibers, perfectly neutralizes and
ensures the conservation of clothes.

SOFT N25

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

904005 oL 5L 3-7mllkg*
904001 20L x20L  3-7 mlkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
90401 20L X200 3-7 ml/kg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

904023 oL &L 3T mllkg*
904024 20L x20L  3-7 ml/kg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

904020 20L X200 3-6 ml/kg™
904021 200L 1x200L  3-6 ml/kg*

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose of using for dry clothes / Doses d'emploi pour vétement sec / Dosage of use for dry clothes
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SUAVIZANTE OXIDANTE NEUTRALIZADOR DE CLORO Y ALCALINIDAD - AMACIANTE
OXIDANTE NEUTRALIZANTE DE CLORO E ALCALINIDADE « ADOUCISSANT OXYDANT NEUTRALISANT
AVEC CHLORE ET ALCALINITE « CHLORINE AND ALKALINITY NEUTRALIZING OXIDIZING SOFTENER

[ES] Elevada desinfeccidn y suavidad, neutraliza los restos de los detergentes y el cloro residual para todo tipo de tejidos
y fibras textiles. Antiestatico, bactericida y bacteriostatico. [PT] Elevada desinfeccao e macieza, neutralizam os restos dos
detergentes e o cloro residual para todo tipo de tecidos e fibras téxteis. Antiestatico bactericida e bacteriostatico. [FR]
Désinfecte et donne de la douceur aux vétements, il neutralise les restes de détergents et chlore résiduel. Pour tous types
de tissus et fibres textiles. Antistatique, bactéricide et bactériostatique. [EN] High disinfection and softness, neutralizes the
remains of detergents and residual chlorine for all types of fabrics and textile fibers. Antistatic, bactericidal and bacteriostatic.

APRESTO CREMOSO CONCENTRADO - APRESTO CREMOSO CONCENTRADO + APPRET
CREMEUX CONCENTRE « CREAMY CONCENTRATED SIZE

[ES] Indicado para dotar a los tejidos tratados de consistencia y grosor. Ideal para manteleria y servilletas. Aplicacion en
el dltimo aclarado. [PT] Indicado para dotar aos tecidos tratados de consisténcia e grossura. Ideal para toalhas de mesa e
guardanapos. Aplicacao no dltimo clarificado. [FR] Indiqué pour donner aux tissus traités de la consistance et de [‘épaisseur.
Idéal pour le linge de table et serviettes. Application au dernier ringage. [EN] Indicated to provide the treated fabrics with
consistency and thickness. Ideal for table linen and napkins. Application in the last rinse.

NEUTRALIZADOR DE CLORO Y RESTOS ALCALINOS - NEUTRALIZANTE DE CLORO E RESTOS
ALCALINOS « NEUTRALISANT AVEC CHLORE ET RESTES ALCALINS « CHLORINE AND ALKALINE
REMAINS NEUTRALIZER

[ES] Elimina los restos oxidantes y alcalinos depositados en los tejidos después de la fase de lavado. Conserva el pH adecuado
de las prendas y evita problemas dérmicos. [PT] Elimina os restos oxidantes e alcalinos depositados nos tecidos apds a fase
de lavagem. Conserva o pH adequado de prenda-as e evita problemas dérmicos. [FR] Elimine les restes oxydants et alcalins
déposés sur les tissus apres la phase de lavage. Conserve le pH adéquat des vétements et évite les problemes dermigues.
[EN] Eliminates oxidative and alkaline residues deposited on fabrics after the washing phase. Maintains the proper pH of the
garments and avoid skin prablems.

NEUTRALIZADOR EN POLVO ELIMINADOR DE CLORO - NEUTRALIZANTE EM P
ELIMINADOR DE CLORO « NEUTRALISANT EN POUDRE ELIMINATEUR DE CHLORE « CHLORINE
ELIMINATING POWDER NEUTRALIZER

[ES] Elimina los restos oxidantes depositados en los tejidos después de la fase de lavado. Conserva el pH adecuado de las
prendas y evita problemas dérmicos. [PT] Elimina os restos oxidantes depositados nos tecidos apds a fase de lavagem.
Conserva o pH adequado das pegas e evita problemas dérmicos. [FR] Elimine les restes d'oxydants déposés sur les tissus
apres la phase de lavage. Conserve le pH adéquat des vétements et évite les problemes dermigues. [EN] Eliminates oxidant
residues deposited on fabrics after the washing phase. Maintains the proper pH of the garments and avoid skin problems.

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE
904025 20L X200 3-6 ml/kg™

CODE FORMAT PACKAGE  DOSE
904030 oL xol  4-8 mllkg*

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
904035 20L X200 2-6 ml/kg™

CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
904040 10Kg 1x10Kg  2-5 ml/kg*

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose of using for dry clothes / Doses d'emploi pour vétement sec / Dosage of use for dry clothes
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KIT QUITAMANCHAS
KIT REMOVEDOR MANCHAS
KIT DETACHANT

STAIN REMOVER KIT

QUITAMANCHAS PARA TINTAS Y GRASAS DE ORIGEN MINERAL - REMOVEDOR MANCHAS  cope  FORMAT  PACKAGE
PARA TINTAS E GORDURAS DE ORIGEM MINERAL « DETACHANT POUR LES TACHES D'ENCRES s M
ET DE MATIERES GRASSE D'ORIGINE MINERALS « STAIN REMOVER FOR INKS AND FATS OF

MINERAL ORIGIN

[ES] Quitamanchas para eliminacion de manchas de tinta, boligrafo, pintura, rotulador, cera, pegamento, hollin y grasas de
origen mineral en la ropa. [PT] Removedor para a remogao de manchas de tinta, canetas, pintura, marcador, cera, cola, hollin
e gorduras de origen mineral na ropa. [FR] Détachant pour Uélimination des taches d'encre, de stylo, de peinture, marqueur,
cire, colle, suie et graisse d'origine minéral sur les vétements. [EN] Stain remover for removing ink, pen, paint, marker, wax,
glue, soot and mineral greases on clothes.

QUITAMANCHAS PARA SANGRE, HUEVO Y SALSAS - REMOVEDOR MANCHAS SANGUE, CODE  FORMAT PACKAGE
OVOS E MOLHOS + DETACHANT POUR SANG, OEUF ET SAUCES « STAIN REMOVER FORBLOOD,  operse 1, gL
EGG AND SAUCES

[ES] Quitamanchas para eliminacion de manchas de sangre, huevo, salsas y grasas proteicas en la ropa. [PT] Removedor para
a remogao de manchas de sangue, ovo, molhos e gordura de proteina na roupa. [FR] Détachant pour Uélimination des taches
de sang, d'oeuf, de sauce et de matiere grasse sur les vétements. [EN] Stain remover to remove blood, egg, sauces and protein
fats stains on clothes.

QUITAMANCHAS PARA CAFE, TE Y TOMATE - REMOVEDOR MANCHAS DE CAFE, CHAE CODE  FORMAT PACKAGE
TOMATE « DETACHANT POUR TACHE DE CAFE, THE ET TOMATE - STAIN REMOVER FORCOFFEE,  gprr 11 gt
TEA AND TOMATO

[ES] Quitamanchas para eliminacién de manchas de coloreadas de café, té y tomate en la ropa. [PT] Removedor para a
remogdo de manchas cor de café, cha e tomate na roupa. [FR] Détachant pour U'élimination des taches de café, thé et tomate
sur les vétements. [EN] Stain remover for removing colored stains from coffee, tea and tomato on clothes.

QUITAMANCHAS PARA GXIDOS METALICOS + REMOVEDOR MANCHAS PARA 0XIDOS coe  MEORMATE pAckAGE
METALICOS « DETACHANT POUR LES TACHES DUES A DES OXYDES METALLIQUES « STAIN e . M
REMOVER FOR METAL OXIDES

[ES] Quitamanchas para eliminacion de manchas de dxidos metalicos, limpiametales y cremas. [FR] Removedor manchas
para Gxidos metalicos. [PT] Détachant pour ['élimination des taches d'oxyde métalligue et produits pour le nettoyage des
métaux. [EN] Stain remover for removing stains fram metal oxides, metal cleaners and creams.
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QLAUNDRY

DEXMATIC LAV

SISTEMAS DE DOSIFICACION Y ASISTENCIA TECNICA
SISTEMAS DE DOSAGEM E ASISTENCA TECNICA
SYSTEMES DE DOSAGE ET ASSISTANCE TECHNIQUE
DOSAGE SYSTEMS AND TECHNICAL ASSISTANCE

[ES] Cuidamos su ropa, cuidamos nuestro planeta.

EL éxito del funcionamiento de la lavanderia profesional depende, en gran medida, de un buen diagndstico
inicial. Nuestro equipo realizard una exhaustiva auditoria para obtener y analizar todos los pardmetros
que nos permitirdn implantar un proyecto a medida de cada cliente, con el objetivo de conseguir
unos resultados dptimos en el lavado. Disponemos de sistemas de dosificacién de Gltima tecnologia
e implantamos sistemas de seguimiento remoto, que nos permiten controlar, en todo momento, el
correcto funcionamiento de la lavanderia; este sistema nos permite tener un acceso inmediato a toda
la informacidn necesaria para una respuesta agil. Quimidex también realiza auditorias de control y
seguimiento, asi como revisiones preventivas periédicas, y ademds nuestro laboratorio y banco de
pruebas trabaja en encontrar nuevas soluciones a cualquier reto que se nos plantea. Al mismo tiempo
Quimidiex tiene una clara apuesta por la sostenibilidad, con un equipo de I+D en bdsqueda permanente
de productos, packagings y sistemas de dosificacion mds respetuasos a nivel medioambiental. En esta
linea ofrecemos nuestro sistema Profeel, un sistema con tecnologia enzimdtica, muchos menos agresivo
con los tejides, que permite reducir las temperaturas de lavado y acortar el tiempo de los programas y
la cantidad de aclarados.

[PT] Cuidamos da sua roupa, cuidamos do nosso planeta.

0 bom funcionamento da lavanderia profissional depende, em grande medida, de um bom diagndstico
inicial. A nossa equipa realizara uma auditoria exaustiva para obter e analisar todos os parametros que
nos permitirao implementar um projecto a medida de cada cliente, com o objectivo de alcangar resultados
Gptimos na lavagem. Possuimos sistemas de dosagem de (ltima geracdo e implantamos sistemas de
monitoramento remoto, que nos permitem controlar, em todos os momentos, o correto funcionamento
da lavanderia; Este sistema permite-nos ter acesso imediato a todas as informagdes necessarias para
uma resposta agil. A Quimidex também realiza auditorias de controle e monitoramento, além de revisoes
preventivas periddicas, e nosso laboratdrio e bancada também trabalha para encontrar novas solugdes
para qualquer desafio que surja. Ao mesmo tempo, a Quimidiex tem um claro compromisso com a
sustentabilidade, com uma equipe de P&D em constante busca por produtos, embalagens e sistemas
de dosagem mais ecologicamente corretos. Nesta linha oferecemos o nosso sistema Profeel, um sistema
com tecnologia enzimatica, muito menos agressivo com os tecidos, que permite reduzir as temperaturas
de lavagem e encurtar o tempo dos programas e a quantidade de enxaguamentos.

[FR] Nous prenons soin de vos vétements, nous prenons soin de notre
planete.

Le bon fonctionnement de la blanchisserie professionnelle dépend, dans une large mesure, d'un hon
diagnostic initial. Notre équipe réalisera un audit exhaustif pour obtenir et analyser tous les parametres
qui nous permettront de mettre en ceuvre un projet adapté a chaque client, dans le but d'obtenir des
résultats optimaux au lavage. Nous disposons de systemes de dosage a la pointe de la technologie et
nous mettons en ceuvre des systémes de surveillance a distance, qui nous permettent de controler, a tout
moment, le bon fonctionnement de a blanchisserie ; Ce systeme nous permet d'avair un acces immédiat
a toutes les informations nécessaires a une réponse agile. Quimidex réalise également des audits de
contréle et de surveillance, ainsi que des revues préventives périodigues, et notre laboratoire et banc
d'essais travaille également pour trouver de nouvelles solutions a tout défi qui se présente. Dans le
méme temps, Quimidiex s'engage clairement en faveur du développement durable, avec une équipe de
R&D constamment a la recherche de produits, d'emballages et de systemes de dosage plus respectueux
de Uenvironnement. Dans cette ligne, nous proposons notre systeme Profeel, un systeme a technologie
enzymatique, beaucoup moins agressif avec les tissus, qui permet de réduire les températures de lavage
et de raccourcir le temps des programmes et la quantité de ringages.

[EN] We take care of your clothes, we take care of our planet.

The successful operation of the professional laundry depends, to a great extent, on a good initial diagnosis.
Our team will carry out an exhaustive audit to obtain and analyze all the parameters that will allow us to
implement a project tailored to each client, with the aim of achieving optimal results in washing. We have
state-of-the-art dosing systems and we implement remote monitoring systems, which allow us to control,
at all times, the correct operation of the laundry; This system allows us to have immediate access to all
the information necessary for an agile response. Quimidex also performs control and monitoring audits,
as well as periodic preventive reviews, and our laboratory and test bench also warks to find new solutions
to any challenge that arises. At the same time, Quimidiex has a clear commitment to sustainability,
with an R&D team constantly searching for more environmentally friendly products, packaging and
dosage systems. In this line we offer our Profeel system, a system with enzymatic technology, much
less aggressive with fabrics, which allows to reduce washing temperatures and shorten the time of the
programs and the amount of rinses.
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